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Modifica dell'ordinanza sulla riserva invernale: avvio della procedura di
consultazione

Onorevole Presidente,

signore e signori Consiglieri di Stato,

in data 28 giugno 2023, iI Consiglio federale ha incaricato il Dipartimento federale
dell'ambiente, dei trasporti, dell'energia e delle comunicazioni (DATEC) di avviare una
procedura di consultazione sulle modifiche dell'ordinanza sulla riserva invernale
(OREI) presso i Cantoni, i partiti politici, le organizzazioni mantello nazionali dei
Comuni, delle cittä e delle regioni montane, le organizzazioni mantello nazionali
dell'economia e altre cerchie interessate.

La procedura di consultazione si concluderä il 25 agosto 2023.

Con la revisione vengono precisati alcuni punti in relazione ai giä previsti bandi di
gara per centrali di riserva. Finchë non sarä definita una base legale per le centrali di
riserva che vengono integrate nella riserva, per queste ultime sussistono alcune
incertezze in una prospettiva a medlo termine. NeI frattempo, ë necessario lanciare
senza indugio progetti in quest'ambito, perchë la realizzazione richiede molto tempo.
Proprio per questo motivo I'attuale OREI prevede bandi pubblici anticipati per tali
progetti, e I'inizio delle aste ë previsto per iI 2023. Tuttavia, a causa dell'incertezza
sopra descritta, vi ë il rischio che non si trovino investitori disposti a partecipare ai
bandi pubblici. Se la realizzazione degli impianti o I'integrazione della riserva
dovessero un giorno risultare politicamente indesiderate e quindi fallire, i promotori di
un progetto si troverebbero a sostenere i costi di un lavoro svolto invano. L'OREI
deve quindi essere integrata con un breve passaggio che stabilisca che i costi
sostenuti dai potenziali gestori vengono coperti, in particolare per iI lavoro (divenuto
inutile) di pianificazione del progetto. Questi costi, come iI resto dei costi della riserva,
vengono imputati ai costi di rete della rete di trasporto. Gli altri ambiti della revisione
riguardano aspetti piü tecnici, per i quali le attuali disposizioni dell'OREI devono
essere maggiormente differenziate per esigenze pratiche.

AI fine di garantire al piü presto la certezza del diritto per i promotorË di progetti, iI
Consiglio federale si sta adoperando affinchë la revisione dell’ordinanza entri in
vigore quanto prima. Senza questa certezza, iI successo dei bandi di gara e quindi la
predisposizione di centrali di riserva ë messo in dubbio, cosa che a sua volta mette a
rischio la sicurezza dell'approvvigionamento. Per questo motivo, la durata della



0

consultazione viene accorciata in virtü dell’articolo 7 capoverso 4 della legge sulla
consultazione.

Vi informiamo che lo stesso giorno il Consiglio federale ha aperto una consultazione
in merito alla citata base legale per nuove centrali di riserva nella legge
suII'approvvigionamento elettrico.

Vi invitiamo cortesemente a esprimervi su questo progetto.

La documentazione per la consultazione ë ottenibile al seguente indirizzo:
www.admin.ch > Diritto federale > Consultazioni > Consultazioni in corso > DATEC

Ai sensi della legge sui disabili (LDis; RS 151.3), ci adoperiamo a favore della
pubblicazione di documenti accessibili anche alle persone disabili. Vi invitiamo a
trasmetterci i vostri pareri possibilmente in forma elettronica (oltre che in versione
PDF, anche in formato Word) entro il termine indicato al seguente indirizzo di posta
elettronica :

verord nunqsrevisionen©}bfe.admin .ch

In vista di eventuali domande, vi chiediamo cortesemente di indicarci neI vostro
parere i dati di contatto delle persone incaricate deI dossier.

In caso di domande o richieste di informazioni, si prega di contattare Patrick Cudrë-
Mauroux, Capo della Sezione Diritto del mercato energetico e deI trasporto in
condotta (tel. 058 469 30 64); patrick.cudre-mauroux©}bfe.admin.ch).

Vogliate gradire, onorevole Presidente, signore e signori Consiglieri di Stato,
I'espressione della mia stima.

Albert Rösti
Consigliere federale
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